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CASTELLANOS & Co.
ABOGADOS
Calle 94 ANo. 7 A-09
Bogota, D.C., COLOMBIA

Sefior

Jefe de la Division de Nuevas Creaciones

Superintendencia de Industria y Comercio

Ministerio de Comercio, Desarrollo, Industria y Turismo

E s. D B
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERGIO
QT

Fecha: 2009-01-28 14:18:55 Dep. 2020 NUECREACION!

Tra. 11 PATENTEIYI Eve: 378 FASE i
Act. 329 CTOINFORMACION  Folios: 7 NACIONALI

Ref.: Expediente No. 09.003.378
Solicitud de Patente de Invencién Fase Nacional para: COMPUESTO 6- (BENCILO
SUSTITUIDO CON HETEROCICLO)-4-OXOQUINOLINA Y SU USO COMO
INHIBIDOR DE INTEGRASA VIH
Solicitante: JAPAN TOBACCO INC

COMPLEMENTO DE INFORMACION

MARGARITA CASTELLANOS ABONDANO, mayor de edad, .identificada y
domiciliada como aparece al pie de mi firma, atentamente me permito presentar los

siguientes documentos:

a Copia auténtica del documento de cesiéon de los inventores a la sociedad solicitante,

debidamente notarizado y Apostillado junto con su traduccién oficial

En consecuencia, atentamente solicito a Ud. se anexen dichos documentos al expediente

correspondiente a esta solicitud de Patente de Invencién Fase Nacional.

Del Senor Jefe,

C.C. No. 39.779.654 de Usaquén

T.P.A. No.70819 del C. Sup. de la Judicatura.
Calle 94 A No. 7 A - 09 - Bogota

Teléfonos: 610 74 80 y 610 74 60

Bogota, 2 8 ENE. 2009
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El (los) suscrito (s)
MOICHIDE SATCH, HISATERU ARAMAKT, MASAKI
YAMASHITA, MASAFUMI INGUE, HIROSHI KAWAKAMI,

" HISASHI SHINKAI, HIROSHI NAKAMRA, YWI

MATSUZAKT 'y SHULCHI WAMAKT

en consgjderagién al pago de la suma de

naédg I.00 que he(mos)
recibido, por el presente documento cedo
(cedemos) a

JAPAN TOBACCO INC.

una compafiia constituida de conformidad con las

leyes de
JAPON

con oficinas en

2-1, Toranomon 2-chome, Minato-ku,
Tokyo 105-8422 - JAPON

todos los derechos vy titulos sobre la invencidn
denominada

COMPUESTO 6-(BENCILO SUSTITUIDO CON
HETEROCICLO)-4-0XOQUINOLINA Y SU USO
COMO INHIBIDOR DE INTEGRASA VIH

EL CESIONARIO firma también el presente y
declara que acepta dicha cesidn

Dado y firmado hoy 17 de Diciembre de 2008

" en Osaka, JAPON

The undersigned -

Motohide SATOH, Hisateru ARAMAKI, Masaki
YAMASHITA, Masafumi INOUE, Hiroshi KAWAKAMI,
Hisashi SHINKAI, Hiroshi NAKAMURA, Yuji
MATSUZAKI and Shuichi WAMAKI

in considerati f the sum of
(v 8@ §OP'8° ................. ), the receipt of which
is hereby acknowledged, by these presents do sell,

assign and transfer unto

Japan Tobacco Inc.

a corporation organized under the laws of
Japan

having a place of business at
2-1, Toranomon 2-chome,
Minato-ku, Tokyo 105-8422 Japan
all rights and title to the invention related to

6-(HETEROCYCLE-SUBSTITUTED BENZYL)-4-

OXOQUINOLINE COMPOUND AND USE OF THE SAME
AS HIV INTEGRASE INHIBITOR

THE ASSIGNEE signs these presents and declares
that accepts the aforesaid assignment

Given an signed this

in

Inventors

gt Lzo(e_ Sc:(;lv }l'/isa;cm. Qramaks

Magake \(mmki -la

Motohide SATOH Hisateru ARAMAKI Masaki YAMASHITA
Mosefumi Inove . XZML o] 7 Qt}wéw
© Masafumi INOUE Hiroshi KAWAKAMI Hisashi SHINKAI
Hivogal Nakwwaury i el Dich: Wamak:
Hiroshi NAKAMURA IYuji MATSUZAKI Shuichi WAMAKI

Assignee
Japan Tobacco Inc.

o Socle

Ydshinori INUBUSHI
Vice President, Intellectual Property

CASTELLANO S

INTELLECTUAL PROPERTY LAW FIRM

CALLE 94 ANo. 7 A~09/P.0. BOX 6349

PHONE (57 1) 810 7420/ FAX (57 1) 610 0706
BOGOTA D.C. COLOMBIA
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APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

Country: JAPAN

This public document

has been signed by Katsuyuki YAMAGUCHI
acting in the capacity of - Notary Public of the Osaka
Legal Affairs Bureau
bears the seal/stamp of Katsuyuki YAMAGUCHI, Notary Public
Certified

at Osaka 6. DEC.2 6. 2008

by the Ministry of Foreign Affairs

No. 818[[

Seal/stamp: // 10. Signature:
IQ , oy
5l (B q /_QJ\.&
Z\R
Toshihiko TANAKI

For the Minister for Foreign Affairs

DANIEL BAUT! ISTA ZULUAGA
Notario Quince

A5



o

L»\\ ‘

ol —m] o

f'f (O"\F-

CRABMTH 2 0FH 2 6 75 W@m;ﬁﬂ

BREARKRER, REETH. AHEEAR, FUTFES. [
B3, LR, AEHEA. FRME, RREGEER R

BlE—i3, AMAOENC, JEEOBEICES L,

-, :h%mmﬁﬁ_é
FRL20F12H17H, KBOEHICIRBNT,
kWﬁ%%ﬁﬁMM1TE15%1sﬁw\%JAMth)
RBEE KBTI U2
NN \ B YA

Registerd No.267 (2008)

NOTARIAL CERTIFICATE

This is to certify that Yoshinori Inubushi, Motohide Satoh, Hisateru
Aramaki, Masaki Yamashita, Masafumi Inoue, Hiroshi Kawakami,
Hisashi Shinkai, Hiroshi Nakamura, Yuji Matsuzaki and Shuichi
Wamaki signed the attached document in my very presence on this
17th day of December, 2008.

Katsuyuki Yamaguchi

Notary, attached to

Osaka Legal Affairs Bureau

15-18,1 -chome,Akutagawa—cho,
Takatsuki-shi,Osaka,Japan.

)
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Como Notario Cuince del Cireuto de Begoré
1 TESTIFICO que ésta capia corresponde a COPIA

| Cue N emgoaTavTa,
Bogotd Reptblica do Co!gma , . i
28N, 2009 P

DANIEL BAUTISTE ZULUAGA
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o nmo Notarin Qu‘iuce del Circulo de Begotd.

1 TESTIFICO que ésta copia corresponde a COBIA
A quehetenidoalavista. A
gogoté Republicade Colombia
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CERTIFICATE
This is to certify that the annexed Notarial Certificate has
been executed by Notary,duly authorized and practising in Osaka,

Japan, and that the Official Seal appearing on the same is genuine.

Date 4812 26

Director of the Osaka Legal Affairs Bureau

s



TRADUCCION OFICIAL No. 023-09 DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN
INGLES, SELLADO CON EL SELLO DEL SUSCRITO TRADUCTOR OFICIAL

HOY ENERO 21 DEL 2009, EN LA CIUDAD DE BOGOTA D.C., REPUBLICA DE

COLOMBIA.

(Cesion de Japan Tobaco Inc, escrito en inglés y espariol)

ADJUNTO AL DOCUMENTO SE ENCUENTRA LO SIGUIENTE;

Registro No. 267 (2008)

CERTIFICACION NOTARIAL

Por medio del presente se certifica que Yoshinori Inubushi, Motohide Satoh,
Hisateru Aramaki, Masaki Yamashita, Masafumi'lnoue, Hiroshi Kawakami, Hisashi
Shinkai, Hiroshi Nakamura, Yuiji MatsUzaki, y Shuichi Wamaki firmaron el

documento adjunto ante mi este dia 17 de Diciembre del 2008.

Firmado

Katsuyuki Yamaguchi

Notario adjunto a

El Departamento de Asuntos Legales de Osaka

15-18, 1-chome, Akutagawa-cho

Takatsuki-shi, Osaka, Japon

Adjunto al documento se encuentra lo siguiente:

CERTIFICADO

O%wyw derts. Mendosa
Traductor &¥yferprete Oficial
Resol. No. imjusticia 1991

ko
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Por medio del presente se certifica que el Certificado Notarial ha sido
firmado por el Notario, debidamente autorizado y ejerciendo en Osaka, Japon, y
que el Sello Oficina que aparece en el mismo es genuino.

Fecha: 08.12.26
Director del Departamento de Asuntos Legales de Osaka
APOSTILLE
(CONVENCION DE LA HAYE DE 5 OCTOBRE 1961)
1. PAIS: JAPON
ESTE DOCUMENTO OFICIAL

2. HA SIDO FIRMADO POR: Katsuyuki YAMAGUCHI

3. ACTUANDO EN CAPACIDAD DE ,NOTARiO PUB

DEPARTAMENTO DE ASUNTOS LEGAI;E%%DE OSAKA

4. LLEVA EL SELLO/ESTAMPILLA DE KATSUYUKI YAMAGUCHI NOTARIO

_i

PUBLICO | A
CERTIFI(,ADO © oo

5. ENOSAKA :_,:;

6.  DICIEMBRE 26, 2008 = >

7. POR EL MINISTERIO DE RELACIONES:“EX“T“RA“N‘:JE'FiA

8. No. 6184

9. SELLO/ESTAMPILLA 10. FIRMA

FIRMADO POR: TOSHIHIKO TANAKI

intarie Quince Circul
Como Notario Quince testiticd q¥¢ osta N
Documento ORIGINAL i

opia coincide con
3 su autenticacion

presentado par

DANIEL BAUTISTA ZULUAGA




